Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax: (352) 351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113

Tel: (352) 595-1811
Fax: (352) 687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel: (352) 291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH:

fideenerode 2026

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomsKi................ % x3227
Padre William (Bill)
Burms.....ccooeeiiiiiiiiina... x3207

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352) 595-5608
Diaconos:

Heriberte-Berrios
Stephen Floyd
James Mauback
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix (352) 867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas’..... (852) 622-4500

Misas

Blessed Trinity
Fin de semana:
Sabado 4:00 p.m. & 6:00 p.m.
Domingo/7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 p.m. (Espanol)
5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espaniol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier. ' 7:10 a.m. & 5:30 p.m.
Miér. 8:15'a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00'a.m.

Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p.m. en Christ the King

(Espanol)

Domingo 10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)

Dias en semana:

Martes 7:00 p.m. en La Guadalupana

(Espaiiol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de Obligacion
7:00:p:mChrist the King

(Espaniol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL

Oficina Ministerio Hispano

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos
JNakalema@blessedtrinity.org

Hna. Magalis - Ministerio de los
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed
Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Mdsica & Liturgia

crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

(352) 629-8092

x3380

x3211

x3380

622-5808

671-2823

622-3846

x3228

x3221

x3208

804-2415

789-8139

x3201

x3202

622-6167

x3222

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacién publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de la Iglesia
Catolica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

Reunién del Padre Pat para el
Tercer Sacramento

La reunidén del Padre Pat para el Tercer Sacramento
serd el domingo 11 de enero a las 9:55am en el
gimnasio.

Esta es una reunidn obligatoria para todos los
padres e hijos que van a hacer su Primera Comunidn
o Confirmacién.

Les animamos a asistir a esta reunién; sin embar-
go, si no pueden, tendremos otra oportunidad de
reuniéon el sabado 17 de enero a las 9:00am en la
capilla.

— — —

19a Cena Anual de Chili |

Sabado, 14 de febrero, de 3pm a 5pm
Solo para llevar (servicio desde el auto)
Iglesia Blessed Trinity—Sal6n Parroquial
$5.00
Ser servira chili de pollo rojo y blanco
en vasos de 12 onzas
para recoger fuera del salon parroquial.
Los boletos se pueden comprar por adelan-

tado en la oficina de la

Iglesia.
7 |

Todas la donaciones son
|

deducibles de impuestos.

) - —

INICIO DE LA NVEWA DIRECTIVA PARROQUIAL

14 DE ENERO 2026

LUGAR: BLESSED TRINITY CATHOLIC CHURCH
DIRECION: 5 SE 17TH STREET OCALA, FL 34471

HORA: 7:00PM

LOS INVITAMOS A QUE NOS ACOMPANEN A
UNIRNOS JUNTOS A LA SANTA MISA DE
AGRADECIMIENTO Y BENDICION A ELLA

CONRCRISTIONTIO UM ES N RCRISTIONNADA)

Predicador de la Adoracion Perpetua

Tendremos un predicador especial este fin de semana, el Padre David
Wathen, O.F.M., los dias 10y 11 de enero de 2026, quien hablara sobre el tema
de la Adoracion.

El Padre David Wathen, O.F.M., es miembro de la Custodia Franciscana de
Tierra Santa. Nuestra provincia franciscana tiene como misién el cuidado de los
santuarios cristianos en Tierra Santa y la atencién pastoral de los cristianos
locales en esa misma tierra. Profesé mis votos solemnes en Washington, D.C.,
en la iglesia de nuestro monasterio, el 1 de septiembre de 1985, y fui ordenado
sacerdote en la misma iglesia el 22 de mayo de 1999 por el Cardenal Hickey.
Tierra Santa fue mi hogar durante nueve afnos, incluyendo tres afios en Belén,
tres afos en Jerusalén y casi tres afios en Tiberiades. Durante la mayor parte de
los ultimos 35 afios, me he dedicado a organizary guiar peregrinaciones a Tierra
Santa y Europa. Actualmente, soy el director de la oficina de peregrinaciones
del Monasterio Franciscano de Tierra Santa en Washington, D.C.

Consejo Parroquial de Blessed Trinity

El Consejo Parroquial de Blessed Trinity estda formado por entre nueve y quince
feligreses adultos. Sus miembros son elegidos o designados por un periodo de tres
afios y pueden ser reelegidos o designados para un segundo periodo de tres afios.

Los miembros del Consejo Parroquial se esfuerzan por vivir el espiritu de servicio,
guiando y sirviendo a la comunidad de Blessed Trinity junto con su parroco. Nuestro
propdsito es permitir que la comunidad parroquial cumpla su mision. Ayudamos a
coordinar las actividades pastorales de la parroquia, organizamos eventos para toda la
comunidad y servimos como centro de comunicacién para los ministerios y el
personal parroquial.

La proxima reunion se celebrara el martes 13 de enero de 2026.

Si desea obtener mas informacion sobre el Consejo Parroquial, puede comunicarse
con nosotros.

Bill Kennedy, Presidente — bill. kennedy(@matteigroup.com

Gisela Salas, Vice-Presidente — drgsalas@gmail.com

Emily Vey, Secretaria - terrorqueen(@cox.net

RETIRISTA

BLESSED TRINITY CATHOLIC CHURCH

4 de enero de 2026
481 $ 28,964.00

Ofrenda Semanal
Total Fin de Semana:

Reporte de Ofrendas Semanales

Colecta anual hasta la fecha:
Presupuesto hasta la fecha:

ndmero de sobre en la linea de “memo” en el cheque.

; 5 SE17TH STREET OCALA, FL 34471

$2,024,985.46

$2.316.357.00 COST PER STUDENT: $40 (INCLUDES 4 MEALS)

Ofrendas Electronicas: 414 $ 56,555.99 J !
Efectivo/donaciones velas: $  2,107.00 Deficit hasta la fecha: (¢ 291,371.54) SCHOURRSHIRg AVA\',L”LE‘E‘O'N"ACT L{DIAROSS
Ofrendas en misas escolares: $ 0.00 ¢ J 4

Dias en semana 30 $ 5,237.00 Solemnidad de Maria $ 7,340.31

Total de la Semana $ 92,863.99 Seminaristas $ 2363.00

Cantidad que se necesits . .

para Costos Operativos $  85,791.00 iGracias por sus donaciones!

Diferencia $ 7,072.99 Recordatorio: Si su donacién es en cheque, afiada su

CONTACT: LYDIA ROSS, LROSS@BLESSEDTRINITY.ORG




Evangelizacion y Apostolado

Renovacién Conyugal
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad
Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Salustio Cedefio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Daniel Ruiz Vazquez al 352-233-0263

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legion de Maria
Los sdbados de 9:30 a.m. a 11:00 a.m.
en el Salén Santa Teresa en el Edificio King of Kings.
Para mas informacién: Alejandro Lopez 561-262-0366

Liturgia de los Jévenes
Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

Caballeros de Colén—Mesa Hispana
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.
En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592

Direccion Espiritual con la Hermana Ofelia

Si necesita direccion espiritual, la Hermana Ofelia estara disponible los

miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio Hispano en el edifi-
cio King of Kings. Llame y pida una cita previa al 352-629-8092 x 3380

Mayordomia: La Respuesta de un Discipulo — Reflexiones del Obispo Sylvester Ryan

El obispo Sylvester Ryan tiene profundas raices en el movimiento catélico de la Corresponsabilidad. Y cuando habla de la carta pastoral de los obis-
pos, Corresponsabilidad: La respuesta de un discipulo, la describe como “poesia” y afiade: “La carta pastoral nunca pierde vigencia”. ;Por qué?

“Es una de las expresiones mas poderosas del camino de un discipulo en relaciéon con la corresponsabilidad”, dijo el alto obispo emérito de cabello
plateado de la Diécesis de Monterey, California. Y emprender el camino de un discipulo es algo que transforma la vida y lo abarca todo.

“Un discipulo es alguien dispuesto a entregarse por el bien de los demds”, dijo el obispo Ryan. “Jests es el ejemplo de discipulado, el ejemplo de
quien muere a si mismo. Los corresponsables siempre estamos en un proceso de despojarnos de nosotros mismos”.

El obispo Ryan estuvo presente en la reunién de obispos donde se aprob¢ la carta pastoral, y posteriormente presidié el subcomité de  correspon-
sabilidad de la conferencia episcopal durante ocho afios. Guarda gratos recuerdos del hombre que inspir6 el documento, el arzobispo Thomas
Murphy de Seattle.

“Vino a la conferencia y dijo: ‘Los obispos necesitamos desarrollar una espiritualidad de la generosidad que ofrezca un concepto biblico de la corres-
ponsabilidad’”. Describe al arzobispo Murphy como “uno de los hombres més carisméticos que he conocido. Tenia una gran sencillez. Nunca necesi-
taba ser el centro de atencion”.

El obispo Ryan dijo que la carta pastoral sobre la corresponsabilidad lo influyé enormemente. “Me dio una manera de ver la vida que tenia sentido,
que me proporcionaba un propésito. Cada uno de nosotros tiene dones que son indispensables, incluso cuando son limitados”.

El propio camino de discipulado del obispo Ryan comenz6 en la escuela secundaria, donde recuerda a una bibliotecaria “intimidante” que, si no te
veifa con un libro en la mano, te obligaba a leer uno. Un dia, al verlo ocioso, le puso en las manos una biografia de San Damian de Molokai, el sacerdo-
te que vivié en Hawai entre los afectados por la lepra y que posteriormente murié de esa enfermedad. El libro le cambi6 la vida. “Lo que me conmovio
fue el momento en que meti6 el pie en un cubo de agua caliente y no lo sinti6. El domingo siguiente, comenzé su homilia diciendo: ‘Nosotros, los
leprosos..."”

Ese sentido de acompafiamiento, de estar presente para las personas en su camino de discipulado, nunca ha abando-

nado al obispo Ryan y ha inspirado su propia vocacién. Aunque oficialmente jubilado, ha hablado sobre la administra-
cién de los bienes. Le gusta especialmente incorporar el tema de la dministracién de los bienes en sus homilias de con-
firmacién, un tema que, segin él, es “vital para ese sacramento”. Y le encanta recordar a la gente que “una vez que uno
elige ser discipulo de Jesucristo, la administracion de los bienes no es una opcién”.
Antes de su jubilacién, él y el obispo Robert Morneau de Green Bay, Wisconsin, uno de los autores de la carta pastoral,
viajaban a los seminarios para ensefiar a los jovenes en formacién sobre la administracién de los bienes. El obispo Ryan
dijo que le “encantaria” ver que se retome ese énfasis. “La administracion de los bienes es poderosa para transformar la
vida parroquial”, afirmé.




ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA

o o
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El relato de San Mateo sobre el bautismo de Jesis es una lectura biblica apropiada para reflexionar sobre nuestro
propio bautismo. El bautismo de Jesis se ha interpretado como un simbolo de su muerte. El bautismo es el
sacramento por el cual morimos a la vida antigua de pecado y entramos en una vida nueva de gracia. Nos reves-
timos de Cristo. Ser buenos custodios de nuestro bautismo significa aceptar que tenemos una vida nueva en el
Sefior resucitado y estar dispuestos a dejarnos guiar por la vida de Jesus. Al comenzar este nuevo afo, reflexione-
mos sobre el significado de nuestro propio bautismo y cdmo podemos comprometernos més profundamente con
una vida nueva en Cristo Jesus.

CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Maria Jimenez
Reconocemos la excelente labor realizada por Maria al preparer jévenes y nifios en la Representacién del Pesebre
viviente el dia de Navidad en la misa y por traernos nuevamente a los Tres Reyes Magos en la Misa de La Epifania.
Todos hicieron una bella representacién. iFelicitaciones a todos!
Gracias por su dedicacién y talento.
Es un gran ejemplo para la comunidad de ser una buena corresponsable Cristiana.

NUevos MIEMBROS BAUTIZOS
Gustavo Carrillo, Andreina Mavarez & Annabella Carrillo Mavarez Gabriel Maximiliano Chapa
Mengo & Bertrand Joseph Luka Nikolai Ali

Enrique, Ana & Judy Cabrera

Hoy concluye la temporada Navidefa, pero antes de regresar al Tiempo Ordinario, tenemos una gran fiesta

mas que celebrar: El Bautismo del Sefior. Esta fiesta es una oportunidad perfecta para reflexionar sobre los privile-
gios y responsabilidades que compartimos como corresponsables Cristianos en virtud de nuestro Bautismo.

En el momento de nuestro Bautismo, nos convertimos en hijos e hijas adoptivos de Dios, miembros de su santa
Iglesia Catdlica. Aunque quizés no lo hayamos notado, el momento de nuestro Bautismo es también el momento
en que nos convertimos en corresponsables Cristianos, discipulos de Jesucristo, encargados de seguir Sus pasos ca-
dadiay compartir el mensaje del Evangelio con quienes nos rodean.

En la segunda lectura de los Hechos de los Apdstoles, San Pedro nos muestra un aspecto de la persona de Jesus
que debemos imitar: “Anduvo haciendo el bien y sanando a todos los oprimidos por el diablo, porque Dios estaba
con él”. Debemos vivir nuestras vidas como Jesus, procurando hacer el bien a todos los que encontramos; no solo
a nuestros familiares y amigos mas cercanos, sino a todos en nuestra comunidad, ya que el Padre nos ama a todos
y Jests buscé a todos con su mensaje de salvacion.

En el pasaje del Evangelio de Mateo, vemos otro aspecto de Jesus en accién, cuando se presenta humildemente
ante Juan para ser bautizado por él. iQué humildad y disposicién a unirse a
nosotros demuestra nuestro Sefior con este acto! No podemos hacer menos
al vivir nuestra vida diaria como sus discipulos.

Y cuando nos esforzamos por vivir nuestra vocacion Bautismal de
corresponsable Cristiana, experimentamos el profundo honor de saber que
también somos hijos e hijas “amados” de Dios, “en quienes El tiene sus
complacencias”.




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIlI,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos: Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa.

Vaya Estudiando las Lecturas del Adoracion Perpetua

Proximo Domingo: Necesitamos adoradores para las siguientes horas:

'
|
Isafas 49:3,5-6 : Domingo: 2am - 3am
Corintios 1:1-3 i Domingo: Medianoche a lunes 1Tam

|

|

|

|

Juan 1:29-34 Lunes: Tam - 2amy 2am - 3am

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - Martes: 3am—4am

Jueves: 11pm-medianoche

FLORES PARA EL ALTAR Ademds necesitamos sustitutos especialmente entre las

2 Llame a la oficina de la Iglesia al 629-8092 ! medias noches hasta las 5:00am
%3201 si desea obtener méas informacion ! Para su hora especial ante el Santisimo Sacramento

sobre cémo colocar flores en el altar. i llame a: Carol Blackstock 352-622-7348 o 352-425-8638.

---------------------&-----------------------

Preparacién para el Matrimonio Joyful Again, Orlando! Retiro

Para viudas y viudos
Del 28 de febrero al 1 de marzo de 2026
Centro de Retiros San Pedro

;Se estan preparando para el sacramento del matrimonio?
El sdbado 7 de febrero se llevara a cabo el préximo pro-

grama de preparacion ma’an,onlal Pre-Cana de BIessgd 95 Bishop Grady Lane

Trinity. El programa se realizara de 8:00 a 5:00 en el edifi- Winter Park, FL 32792

cio King of Kings de Blessed Trinity e incluye desayuno

continental y almuerzo. El costo es de $50 por pareja. Este retiro esta especialmente disefiado para ayudar a personas
Inscribanse en el sitio web de Blessed Trinity, viudas (con 6 meses 0 mas de duelo) a encontrar esperanzay
www.blessedtrinity.org, en la seccién de sacramentos. alegria nuevamente.

El cupo es limitado; inscribase con anticipacion.
Para mas informacién, llame a
Debra al 609-902-9760 o a Rita al 352-239-2523.

Tengan en cuenta que el préximo programa Pre-Cana
serd el sdbado 25 de abril.

Nuestro Catholic Appeal Reunidn Annual con Padre Pat

Por favor, preparense para nuestras nuevas donaciones/promesas de dona-
cién para nuestra Camparfia Catélica Diocesana anual.
La cuota parroquial de este afio se ha revisado de $184,191 a $331,773.
Este es un aumento considerable para nuestra parroquia. El aumento se
debe a que el afio pasado pagamos $541,499 menos a nuestras escuelas cato- | Blessed Trinity la reunidn anual que Padre Pat tendré con todos el
licas, especialmente a T.C., debido a las becas disponibles para cada familia praximo 13 de enero del 2026 a las B PM en el Parish Hall. A las
por parte del estado. Todos los fondos pagados por la parroquia a nuestras
escuelas catodlicas son deducidos por la Di6cesis de nuestra colecta total de

con Lideres de Ministerios

Se les recuerda a todas las Lideres (cabezas) de Ministerio de

personas que han confirmado su asistencia |e recordamos que de no
poder asistir por algan inconveniente, favar de enviarun — repre-

ofrendas.
Pagamos una cuota del 20% sobre el resto y, este afio, eso asciende a sentante. Es importante su asistencia, ya que se tocaran temas muy
$331,773. importantes de nuestra parroguia.

Por lo tanto, necesitamos que todos ustedes oren sobre su donaciéon
(promesa de donacién) para nuestra Campaifia Catolica. Especialmente este
afo, para que podamos alcanzar nuestra meta de $331,773.

Juntos podemos lograrlo. Con Dios de nuestro lado y ustedes escuchan-
do a Dios, sucedera.
Gracias.




Ministerio Hispano de Blessed Trinity
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Oficina de Ministerio Hispano

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazoén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario
la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy

ity

352-629-8092 ext. 3380

b L

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

Augustin Rodriguez

Ministerio de la Prision
Liturgia Juvenil Maria Jiménez
Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis
Ministerio de Lectores Bessy Ortiz
Ministerio de Sacristanes

Ivéan Rodriguez

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz
Corresponsabilidad Cristiana

Migdalia Crespo

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial

Samuel Rodriguez 786-683-4800

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

352-581-2064

352-875-2739

352-895-8671

352.629.8092,
ext. 3221

Judith Céspedes 352-653-9458

gw . I

@

Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500

Anthony
Diacono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros Hermana Ofelia 352-622-4500
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Grupo de
J6venes Renacer 352-454-8682

352-425-4174

Liliana Shepherd
Carol Lopez

Migion Chrigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Sagrada Comunién

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar  Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

La fecha de la reunion mensual de los coordinadores de los Ministerios

con Padre Zbigniew sera el lunes 12 de enero de 2026




LA HACIENDA

M Nuestra Familia al

ROb €rtsS Servicio de los Suyos.

‘l

H A
4
Al 1800S.E.17th S, Ste. 500, Ocala, FL 34471

® En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
anos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacion para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914

ROBERTS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA
CENTRO ESTE
606 SW 2ND AVE, 2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471 OCALA, FL 34471 A
(352) 780-1267 (352) 732-9944 (552) 857-2266

PLANIFICACION PREVIA | SERVICIO DE VETERANOS | REPATRIACION GLOBAL

ORTHODONTICS

LunsaF Betancur DMD MS

(352) 368-9099

www.betancurortho.com

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

\‘ l( 7915 W. Hwy 40

¥ Ocala, FL 3448

p: 352) 291-8888 / rax. (352) 237-2712
pcpesocala@gmall com
Pepesrestaurantocalafl.com

Interesados en promocionar su

negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.



